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L.

Dr. Stipta Istvan tanszékvezetd, intézetigazgaté (ME AJK Jogtorténeti és
Jogelméleti Intézet) egyetemi tanar, a Miskolci Egyetem AJK Dedk Ferenc Doktori
Iskola vezet6je, nemcsak kiemelkedd szisztematikus milveivel valt ismertté a ma-
gyar és az egyetemes jogtorténet tudomanyaban, hanem monografikus miiveivel is,
kiilonosképpen a magyar igazsigszolgéltatdas szervezeti és eljarasjogi intéz-
ményeinek fejlédésmenete teriiletén megjelent figyelemre mélto, alapos munkaja
révén is.

Nemrégen hozta el hozzam Ujvidékre a posta Miskolcrél Stipta professzor tjabb
munkajit — a szerzé kedves megtiszteld levelével —, amely immaron szlovak nyel-
ven is megjelent, Kassan, a Jozef Safarik Allam- és Jogtorténeti Tanszékének,
valamint a Miskolci Egyetem AJK Jogtorténeti Tanszékének kozos kiadvanyaként.
Stipta professzor cimazonos magyar nyelvii monografidjanak mives szlovak nyelvii
forditasat JUDR. Erik Stempien, PhD, a Miskolci Jogtérténeti Iskola tanitvanya
végezte el, Peter Mosny professzor lektori hozzajaruldsaval. A szerz§ szlovik
nyelvii elészavaban hivatkozik azokra a jogtorténeti szerzokre, akiknek munkai ala-
pul szolgaltak e monografia megirdsahoz. Kiilon kiemeli Hajnik Imre, az
igazsagszolgaltatas szervezeti felépitésének és birdi eljardsjogénak fejlédés-
menetére vonatkozé munkéjat — az Arpad-hazi és vegyes hazi kiralyaink iddsza-
kaban, Vinkler Janos, Pécsett, 1927-ben megjelent miivét, mely a magyar polgari
birosag szervezésének fejloddésmenetét mutatja be a mohacsi vésztél 1849-ig, Bonis
Gyorgy, Degré Alajos és Varga Endre klasszikus, a magyar igazsagszolgaltatas és
eljaras torténetérol szolé miivét, mely Zalaegerszegen 1996-ban jelent meg reprint
kiadasban, melynek 1ij kiadasahoz Béli Gabor jogtorténész professzor jarult hozza.
A szerz6 el6szavaban utal arra, hogy a mai jogtorténet kiemelked6 alkotdinak
(Mezey Barna, Maté Gabor, Ruszoly Jozsef, Kajtar Istvan és Szabo Istvan) téméra
vonatkoz6 tanulmanyait, miveit is messzemenden figyelembe vette.

A konyv elsé fejezete az igazsigszolgaltatds szervezésének és eljarasanak
alapvetd tendencidlis fejlodésmeneti jellegzetességeit mutatja be, az allamala-
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pitastdl 1526-ig, masodik fejezete, az 1526-1790 évek kozotti id6szakot, a har-
madik pedig a modem igazsagszolgéltatds 18491918 kozotti idoszakat. A szerzd
az intézménytdrténet modszerét, tovabba a jogtorténeti és jogelméleti modszert
kovetve mutatja be az egyes fejlédésmeneti szakaszokat és az adott szakaszban
megjelend jogintézményeket. A mil az egyes fejlédésmeneti szakaszokon beliil
kiilén fejezetekben taglalja egyrészt az igazsagszolgaltatas ,statikus” kérdését,
vagyis az igazsagszolgaltatasi szervek szervezeti felépitését, masrészt, ,,dinamikus”
oldalat, vagyis az egyes eljarasi agak, polgari és biintetd biraskodas eljarasjogi
alapeiveit.

A kdnyv végén talalhatd a felhasznalt magyar irodalom részletes jegyzéke.

A konyv hatlapjan helyet kap6 utoészd kiemeli, hogy a konyv elsésorban a
joghallgatokhoz szol, de ugyanakkor a joggyakorlok és mindazok érdeklédésére
tarthat szamot, akik a szlovak-magyar kozds jogtorténettel foglalkoznak,
kiilondsképpen pedig az igazsagszolgaltatas fejlodésmenetével.

II.

Abban a helyzetben vagyok, hogy palyafutdsom kezdete 6ta két nyelven, ma-
gyarul és szerbiil oktatok az Ujvidéki Egyetem Jogtudoményi Karanak Polgari Jogi
Tanszékén. Szerb nyelvii polgéri jogi eléaddsaimban az éltalanos jog-Gsszehason-
litds és polgari jogi doktrina mellett a magyar normativ és elméleti kompara-
tivisztikat igyekszem megfelel6 mddon bemutatni. Ezt a szerb ajki hallgatdim ter-
mészetesnek tartjak, hiszen a kozép-eurdpai térség jog- és intézménytorténetének
részben a veliink, délvidéki/vajdasagi magyarokkal egyiitt &l6 szerb kdzosség is
részese volt. Erdeklddéssel figyelik ,,sajat” jogtorténészeik mellett masok hogyan
gondolkodnak, irnak errél a kézds torténetrél. Az Eurdpahoz vald kozeledés egyik
nagyon fontos feltétele a ,,szomszéd” jogrendszerének ismerete, vagy a kozds
jogtorténet intézményeinek bemutatdsa. Az igazsagszolgaltatas intézményrend-
szere, de a polgari jog jogtorténeti szempontl, vagy akar tételesjogi intézményeinek
targyilagos jog-dsszehasonlitd elemzése, beleértve a napjainkig terjedé kolcson-
hatasok és eltérések kutatasat és bemutatasat — hasznos, targyilagos 0t és mod, mely
a jogi kultirdk megismerését, és ha lehet, mai megkézelitését célozzak meg.

Kassai kollégaimat a Miskolci Egyetem AJK POT tanicskozésain volt alkal-
mam megismerni, legutdbb a szerzddésen kiviili felelésség kodifikalasaval kapcso-
latos nemzetkodzi tandcskozason. Erdeklddéssel hallgattam referatumaikat. Nem
mertem — udvariassagbol, mivel csupan vendégprofesszor voltam — arrdl érdekléd-
ni, hogy Kassan tanitanak-e pl. legalabb ,neutralis teriileten” jogelméletet, romai
jogot, jogfilozofiat, nemzetk6zi maganjogot, polgari jogot, csaladi jogot, polgari
eljarasjogot, Eurdpa-jogot stb. magyarul. Stipta professzor jogtérténetébdl is tudom,
hogy a ,kisebbségeknek”, vagyis a veliink egyiitt é16 tarsnemzeteknek a
nyelvhasznalata adott volt méar 1848-t6l, de mindenképpen 1868-t6l. Az anyanyel-
ven torténd jogaszképzés, azért, mert a hivatalos nyelvhasznalat a kozigazgatisban
a birdi eljarasokban jelentés, rendkiviili fontos feltétele az Eurdpaba val6 haladés-
nak, azok szamara is, akik mar teljes jogt tagok, de azok szamara is, akik még nem.
Az eurdpai nyelvi jogok 1995. évi Chartaja ajanlasi szinten ugyan, de egyértelmiien
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helyesli a nemzeti kisebbségek hivatalos nyelvhasznélatat. Emiatt is indokolt a
hataron tili jogi karokon a fontosabb elméleti és tételes jogi tantargyak anyanyelvi
oktatasa, beleértve azt a jogirodalmi hétteret, mely szerves tartozéka az anyanyelvi
jogi kulturanak. Ez lehet6vé teszi a jogrendszerek megismerését és harmonizacigjat
is. Az egyiittmiikodést segitik el6 a jogi karok kozotti szerz6dések, melyek Mezey
Barna, az ELTE AJK dékanja, Lévay Miklés, a Miskolci Egyetem AJK volt dékan-
ja és masok jovoltabol az Ujvidéki Egyetem Jogtudomanyi Karara is kiterjedt. Arra
a karra, amelyen 1974 és 1990 koz6tt tobb mint tiz tantargyat tanitottak magyarul,
amelyekben helye volt a magyar jogfilozofianak (Somlonak), és a magyar polgari
jogi doktrindnak. Szladitsot akkoriban Magyarorszdgon nem volt szabad tanitani,
mi itt Ujvidéken, a kotelmi jogi doktrina keretében tanitottuk. Szivesen atadnank a
magyar tannyelvii jogoktatasban szerzett tapasztalatainkat azon hataron tli karok
hallgatdinak, akik veliink egyiitt (igy gondoljdk, hogy a jogoktatis nyelve
Szlovakiaban, Erdélyben és a Vajdasagban nemcsak szlovak, roman és szerb kell
hogy legyen, hanem magyar is, ha mésért nem, akkor az ezen régidkban még
mindig, akadoz6 hivatalos nyelvhasznélat érvényesitése miatt.

Az egyiittmiikddési egyezmények folyomanya az anyaorszagi professzorok
munkai megjelentetése az Gijvidéki Jogi Kar Kozlonyében, a szerb jogiszszivetség
orszagos folyoirataban (Pravni Zivot, Belgrad) a tartomanyi iigyvédi kamara
tudoményos folydiratdban; a magyar polgari jogaszprofesszorok részvétele a
kopaoniki nemzetkdzi jogdsztanacskozasokon. Az egyiittmilkddés egy id6ben
sziinetelt. Nem volt kdnnyli a tudoményos, oktatéi és diakkori kapcsolatok ujja-
szervezése.

A szerzOdések jelentSs eredménye a Miskolci Egyetem professzorainak 2003-
ban Ujvidéken megtartott eldadas-sorozata a magyar jogrél és jogharmonizaciorol,
melyen tGbb mint 6tven magyar ajki és magyarul tudo hallgatd vett részt.

Kiemelném még a ,;szerzédésen kiviili”, de rendkiviil fontos ELTE AJK altal
1996 6ta, Mezey Barna dékén 4ltal megalmodott Hataron Tuli Magyar Joghallgatok
és Tanarok Nyari Jogaszképzd Egyetemét, melyet azdta rendszeresen megtartanak.
Célja a magyar tételes és torténeti jog megismerése. A magyar ajki joghallgatokon
kiviil szamos magyarul tud6 roman, szerb és szlovdk hallgatd vett részt ezeken a
tanacskozasokon.

A 2004 juniusaban tjraalapitott Vajdasdgi Tudomanyos és Miivészeti Akadémia
elndkségi tagjaként, az Akadémia megbizdasabol Szegeden, Miskolcon és
Budapesten jartam, hogy megbeszéljem a régidk akadémiai bizottsagai, valamint az
MTA intézetei egyiittmilkodési keretegyezményeket kdssenek.

Visszatérve Stipta professzor kivéld, immaron szlovdk nyelven megjelentetett
munkdjara — amely jelentSsen hozzajarul a magyar igazsagszolgaltatasi rendszer
fejlédésmenete és a Kérpat-medencei k6zos jogfejlodés megismeréséhez — szamot
tarthat a tarsnemzetek joghallgatdi és minden szlovak anyanyelvii tudos érdek-
16désére, akik a kdzép-eurdpai és a magyar igazsagszolgaltatas fejlddésmenetével
foglalkoznak. Stipta professzor jovihagyasaval a kdnyvet ajanlani fogom szlovék
anyanyelvii hallgatéimnak is.
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